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1. Dozywotnie profesjonalne wsparcie YABER

Drogi Kliencie,

Dziekujemy za wybranie projektora Yaber T2 Plus.

Niniejsza instrukcja pomoze Ci poruszac sie po wszystkich funkcjach.

Rozumiemy, ze podczas uzytkowania projektora moze pojawi¢ sie wiele pytan i watpliwosci. Chetnie poznamy réwniez
Twojg opinie. Jednak pozostawienie opinii na stronie produktu nie zapewnia najszybszego rozwigzania. Wiele typowych
problemow, takich jak niemoznos¢ automatycznego ustawienia ostrosci lub znieksztatcenia trapezowego, problemy z
dzwiekiem, problemy z potgczeniem WiFi lub Bluetooth, mozna zwykle rozwigza¢ za pomocag odpowiednich ustawien.
W przypadku napotkania jakichkolwiek problemoéw, prosimy o przestanie numeru zamowienia i probleméw do nas na
adres aftersales@yabertech.com (np. US+T2 Plus+000-0000000-0000000+Issues). Zapewniamy, Zze nasz zespot
serwisowy zaoferuje rozwigzanie w ciggu 24 godzin.

Twoje zadowolenie jest naszym najwyzszym priorytetem. Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy, mamy szczerg nadzieje,
ze dasz nam mozliwos$¢ naprawienia sytuacii.

Zyczymy wspaniatych wrazen z uzytkowania projektora T2 Plus.

Zespot obstugi klienta Yaber

2. Istotne srodki ostroznosci

Prosimy o prawidtowe korzystanie z urzadzenia:

- Nie nalezy kierowa¢ obiektywu w strone oczu, poniewaz silne swiatto projektora moze spowodowac uszkodzenie
wzroku.

- Nie nalezy blokowa¢ wlotu/wylotu powietrza urzadzenia, aby unikng¢ uszkodzenia wewnetrznych urzgdzen
elektronicznych w wyniku normalnej awarii rozpraszania ciepta.

- Nie wycieraj obiektywu bezposrednio za pomocg narzedzi czyszczgcych, w tym papieru i szmatki, aby unikng¢
uszkodzenia obiektywu.

- Nie myj urzgdzenia srodkami chemicznymi, detergentami ani zadnymi ptynami, aby zapobiec korozji ptytki drukowanej
przez wode lub ptyny zawierajgce mineraty.

- Urzadzenie, jego komponenty i akcesoria nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci.

- Nalezy upewnic sie, ze urzadzenie jest uzywane w suchym i wentylowanym otoczeniu.

- Nie nalezy przechowywac urzgdzenia w zbyt gorgcych lub zimnych miejscach, poniewaz skrajne temperatury skracajg
zywotnosc¢ urzadzen elektronicznych. Urzgdzenie nalezy umieszczaé i uzywaé w temperaturze od 0°C do 40°C

- Nie wktada¢ urzadzenia do urzadzen grzewczych (takich jak suszarki i kuchenki mikrofalowe) w celu wysuszenia.

- Nie nalezy wywiera¢ duze nacisku na urzgdzenie oraz umieszczac¢ na nim innych przedmiotéw.

- Nie nalezy rzucac, uderzac ani gwattownie potrzgsac urzadzeniem, aby unikng¢ uszkodzenia wewnetrznej ptytki
drukowanej

- Nie nalezy podejmowac préb samodzielnego demontazu i montazu urzadzenia. W razie jakichkolwiek probleméw nalezy

skontaktowac sie z dziatem obstugi posprzedazne;.
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3. Zawartos¢ opakowania
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Projektor Pilot zdalnego sterowania  Ostona obiektywu

S

Skrécona instrukcja obstugi Kabel HDMI Przewdd zasilajgcy
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Sciereczka do czyszczenia Karta marki Baterie AAA
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4. Interfejs projektora

Notice: Press power button 2s-5s to boot the projector- Uwaga: Nacisnij i przytrzymaj przycisk
zasilania przez 2-5 sekund, aby uruchomi¢ projektor.

+—= Obrotowy uchwyt

. ie PeH « Port LAN (RJ45)

Wyjscie audio
« HDMI
+ USB

* Obiektyw

Reset
Power Light
IR

Wylot powietrza

Wilot powietrza
IR

Qdbiornik ostrosci

) Obszar NFC

Designed by Yobor ﬁ

b

©

Gumowa podkiadka

(-, Port zasilania

Otwor montazowy

Gumowa podkiadka

Gumowa podktadka

Uwaga: Upewnij sie, ze obszar przed [Odbiornikiem ostrosci] nie jest
zablokowany, w przeciwnym razie funkcja ostros$ ci zostanie zakf6cona.
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4.1 Pilot zdalnego sterowania

Wyszukiwanie gtosowe
Automatyczne ustawianie ostrosci

Zwigkszanie gtosnosci

Zmniejszanie gtoSnosci

Zasilanie

.

Zrédto wideo

5. Specification- Specyfikacja

Rozdzielczos¢ natywna

Zywotnosé baterii

Ostrosc

Dopasowanie ekranu

Interfejs

Wspoétczynnik projekciji

Napiecie zasilania

Waga projektora

Format obrazu

Model

1920%1080

Czas odtwarzania wideo 2,5
godz.
Czas odtwarzania muzyki 18

godz.

Auto/Eletric

Auto

USB 2.0*1
HDMI 1.4*1
Wyjscie audio x1

Lan*1

1.25:1

100-240V ~ /50-60Hz

2.5 kg
5.5 Ibs

JPG, PNG, BMP, JPEG

Yaber

:

—]
_ . -—0 Ustawienia
—=  Klawisz strzatki
e ———  Potwierdz

— 1= Strona gtéwna
Wstecz  e—2(<) ® (3+——= stronagtéwna

Wyciszenie o ﬂ @ Focus +

:J Focus -

Netflix ) (Foer Disney+

YouTube  e———{@w) (=X)——=  Prime Video

No. T2 Plus

Zrédto $wiatta LED
Wspoétczynnik proporcji 16:9/4:3
Korekcja geometrii obrazu Auto/Eletric
Funkcja unikania przeszkéd Auto

165*140*290 mm

Rozmiary urzadzenia
6.4*5.5*11.4 cale

Min1.1m~ Max3.3 m

Odlegtos¢ wyswietlania
Min43.3~Max129.9 inches

Pobér mocy 110W

Przéd/tyt na blacie biurka
Metoda projekcji
Przéd/tyt na Scianie
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Format audio MP3, AAC, LPCM, APE, FLAC, OGG, AMR

Format wideo MP3, AAC, LPCM, APE, FLAC, OGG, AMR

FAT 32, NTFS
Nieobstugiwany format: Exfat
Format USB Uwaga: Jesli projektor nie
moze rozpozna¢ zawartosci pamieci flash USB, nalezy sprawdzi¢, czy pamie¢ flash USB

jest prawidtowo sformatowana.

Pliki WPS txt, pdf, docx, xIsx. pptx

6. Informacja o baterii

Yaber T2 Plus jest wyposazony w baterie, ktéra zapewnia 2,5 godziny uzytkowania w trybie bateryjnym (Jasno$é¢ w 60) .
W trybie zasilania bateryjnego jasnos¢ ekranu zostanie zmniejszona, co wydtuzy zywotnos¢ baterii.
Mozna réwniez dostosowac ustawienia, aby zwiekszy¢ jasnos¢ ekranu, ale czas pracy zostanie skrocony.

Wskazéwki (Wraz ze wzrostem liczby uzyé urzgdzenia, zywotnosé baterii moze ulec pogorszeniu.)

6.1 Charging Time- Czas tadowania

AWskazéwki: W trosce o zZywotno$c¢ baterii i komfort uzytkowania zalecamy tadowanie urzgdzenia, gdy jest ono wytgczone.

Aw przypadKku pierwszego uzycia zalecamy petne natadowanie projektora za pomocg dostarczonego przewodu zasilajgcego.

czas tadowania od 0 do 100% wynosi

Gdy urzadzenie jest wytgczone wynosi 3,5 godziny.

Gdy urzadzenie jest wigczone wynosi 5,5 godziny.
Gdy dioda zasilania $wieci na niebiesko, oznacza to, ze bateria jest catkowicie natadowana.

Gdy dioda zasilania $wieci na czerwono, bateria jest tadowana.

Charging Indicator Light

-==x

)
1
@—— Kolor niebieski:
Bateria w petni
natadowana

1
1
0
| Kolor czerwony: W
[ trakcie fadowania

Powiadomienie o niskiej mocy baterii
Gdy poziom natadowania baterii spadnie ponizej 20%, system wyswietli okno z monitem o natadowanie projektora. lkona

baterii na ekranie projektora zmieni sie na: |

Jesli bateria jest bliska wyczerpania, system wyswietli wyskakujgce okienko odliczania czasu wytgczenia.
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Jesli projektor nie ma zasilania

wytgczy sie po 60 sekundach.

1

Podtacz przewdd zasilajgcy w celu natadowania

Dismiss

7. nstalacja (montaz)

7.1 Uchwyt do stojaka

Aby uzyskac¢ lepszy obraz, nalezy umiescic¢ projektor na stabilnej, ptaskiej powierzchni.
Jesli konieczne jest ustawienie ekranu pod wiekszym katem, mozna obréci¢ uchwyt do przenoszenia w dét, co zapewni wsparcie pod
pewnymi katami (15%).

Uwaga: Upewnij sie, ze obszar przed odbiornikiem ostrosci nie jest zablokowany, w przeciwnym razie funkcja ostrosci

zostanie zakiécona.

7.2 Montaz sufitowy

Uwaga: T2 Plus nie umozliwia montazu w czterech naroznikach.

Krok 1: Upewnij sie, ze posiadasz uniwersalny uchwyt montazowy, ktéry pasuje do projektora.

Krok 2: Uzyj podstawki ze srubg M5 * 5 mm, aby przymocowac projektor do wspornika, aby zakonczy¢ montaz.

Otwory na sruby
MSx 5mm

7.3 Montaz na stojaku

Uwaga: T2 Plus nie umozliwia montazu w czterech naroznikach.

Krok 1: Upewnij sie, ze posiadasz uniwersalny uchwyt montazowy, ktéry pasuje do projektora.
Krok 2: Uzyj podstawki ze srubg M5 x 5 mm, aby przymocowac projektor do wspornika, aby zakonczy¢ montaz.
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Otwory na $ruby
MSx 5mm

8. Ustawienia projekc;ji
Mozna wybrac¢ [Ustawienia]- [Ustawienia obrazu] lub [Ustawienia projekciji], aby dostosowac obraz projektora.

Projection Mode
Auto Keystone

Manual Keystone

K Projecti.. Projection Zoom
Keystone Correction...

8.1 Odlegtos¢ projekcji

120"
80"
60"
g 40" (

33l 221 1.66 Al Meters @)

10.89 7.26 5.45 3.63 feet
255 “I
i ¢ Wskazéwka: Zalecany rozmiar ekranu to 80 cali. !

Uwaga :Rzeczywisty rozmiar i odlegfos¢ projekcji moga nieznacznie odbiega¢ od danych laboratoryjnych.

8.2 Automatyczna regulacja ostrosci

Automatyczne ustawianie ostrosci bedzie aktywowane po kazdej zmianie.

Funkcje autofokusa mozna réwniez wytgczy¢ w menu [Ustawienia]-[Ustawienia projekcji]-[Autofokus].

R

Uwaga: Jesli lokalizacja projektora zostata juz okreslona, zaleca sie wylgczenie autofokusa w ustawieniach, aby uzyskac

lepsze wrazenia podczas ogladania.
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8.3 Automatyczna korekcja geometrii obrazu

Podczas przesuwania urzadzenia, T2 Plus automatycznie wykonuje geometrie obrazu, w zaleznosci od sciany docelowe;j.

Uwaga: Kat automatycznej korekcji nie moze przekracza¢ 15 stopni w goére, w déf, w lewo i w prawo.

8.4 Automatyczne wyrownanie ekranu i automatyczne unikanie przeszkod

Uwaga: W przypadku korzystania z funkcji automatycznego wyréwnania ekranu lub automatycznego unikania przeszkod

nalezy upewnic sie, ze funkcje automatycznej korekcji geometrii obrazu i automatycznego ustawiania ostro$ci sq wigczone.

1. Funkcja unikania przeszkoéd moze nie dziata¢, gdy na ekranie docelowym znajdujg sie biate lub inne jasne

obiekty.

O A

2. Tio powinno mie¢ wyrazne czarne lub inne kolorowe obramowanie, z wyjatkiem ekranow
przeciwoswietleniowych, ktére nie wymagaja obramowania.

L

3. Przed uzyciem funkcji automatycznego wyréwnania ekranu:

Nalezy upewnic¢ sie, ze ekran projekcyjny jest wiekszy niz obszar ekranu i nie blokuje obszaru w centralnej kwadratowej ramce ekranu.

8.5 Elektryczne ustawianie ostrosci

Mozesz takze dostosowac ostrosé, klikajac przyciski na pilocie, aby uzyskaé pozadang ostros¢ obrazu.

@
<

Automatyczna Reczne
regulacja ostro$ci  ustawianie ostrosci
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8.6 Reczna korekcja geometrii obrazu

Jesli chcesz jeszcze bardziej dostosowac ekran, mozesz dostosowac ekran, przeciggajac strzatki, wybierajac opcje
"Manual Keystone" w ustawieniach.

Manual Keystone

-9
iv

8.7 Zoom projekcji

Po automatycznym ustawieniu ostrosci efekt zoomu zostanie zresetowany. Jesli chcesz zachowac¢ zoom, sprobuj
wytgczy¢ automatyczne ustawianie ostrosci, gdy obraz jest wyrazny.

Zoom Screen

9. Ustawienia obrazu

Mozesz wybra¢ [Ustawienia obrazu] lub [Ustawienia projekcji] w [Ustawienia], aby dostosowac¢ obraz projektora.
Image Mode
Color Temperature

HDMI External Spee...

Brightness Setting

9.1 Ustawienia jasnosci

Mozesz takze dostosowac jasnos¢, dostosowujgc ustawienia, wptynie to jednak na czas pracy baterii.
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Brightness Setting

9.2 Ustawienia kolorow obrazu

Dostosuj kolor obrazu za pomocg opcji [Strona giéwna] - [Ustawienia] - [Jako$¢ obrazu] -[Tryb obrazu].

W [Trybie uzytkownika] mozna ustawi¢ [Jasnosé€], [Kontrast], [Ostros¢], [Kolor] ekranu.

Picture Mode

!.Uwaga: Ustawienie koloru obrazu bedzie dziata¢ tylko podczas odtwarzania zdje¢ lub filmow.

10. Lacznosé

10.1 HDMI, USB, Lan Port- HDMI, USB, port LAN

T2 Plus posiada port HDMI 1.4 i port USB 2.0. Przed uzyciem tych portéw nalezy upewni¢ sie, ze urzgdzenia zewnetrzne

sg zgodne z tym formatem.

0 P H o Port LAN (RJ45)

Wyjscie audio

* HDMI
+ USB

e Reset

Power Light
* R

*  Wylot powietrza
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10.1.1 USB
Uwaga: T2 Plus obstuguje obecnie tylko dyski flash USB sformatowane w systemie FAT32 i NTFS i nie obstuguje dyskéw

flash USB sformatowanych w systemie exFAT.

10.1.2 HDMI

Jesli napotykasz problemy podczas korzystania z HDMI, wyprébuj ponizsze rozwigzania:
Metoda 1. Przetgcz wersje HDMI EDID na 1.4 w ustawieniach urzgdzenia zewnetrznego.
Metoda 2. Sprobuj zmieni¢ kabel HDMI.

Metoda 3. Sprébuj podtgczy¢ inne urzadzenia zewnetrzne z funkcjg HDMI i sprawdz, czy interfejs HDMI urzadzenia zewnetrznego

dziata.
7
[ 1
10.1.3 Lan

Interfejs Lan w T2 Plus to interfejs RJ45. Jesli napotkasz
opodznienia podczas korzystania z tego samego ekranu z telefonem, mozesz sprobowac uzy¢ tego interfejsu, aby potgczy¢ sie z

siecig i korzysta¢ z tego samego ekranu.

10.2 Lacznos¢ bezprzewodowa

Kopia lustrzana ekranu Wi-Fi

Uwaga: W celu wyswietlenia kopii lustrzanej Netflix, Prime Video itp. na projektorze nalezy podfgczy¢ klucz sprzetowy

TV/Stick lub inne urzadzenia obstugujace te media strumieniowe przez ztgcze HDMI.

10.3 Aplikacja Yaber

Mozesz pobra¢ aplikacje Yaber ze sklepu Google Play lub Apple App Store, aby lepiej wyswietla¢ obraz na ekranie!
Uwaga: Zeskanuj ponizszy kod QR, aby pobrac aplikacje Yaber.
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10.3.1 Udostepnianie ekranu

Wskazowka: Aby zwiekszy¢ komfort podczas udostepniania ekranu, pobierz aplikacje [Yaber] ze sklepu Apple App Store
lub Google Play Store.

Upewnij sie, ze telefon i projektor sg podigczone do tej samej sieci Wi-Fi.

Bw aplikacji Yaber stuknij [Connect Device] i wybierz urzgdzenie o nazwie [Yaber_T2series_xxxx] do potgczenia.

Ero podtgczeniu wybierz opcje dublowania ekranu w aplikacji Yaber, aby udostepnic ekran telefonu projektorowi.
aAby zakonczy¢ udostepnianie ekranu, przejdz do centrum sterowania telefonu, wybierz urzgdzenie i zakoncz

udostepnianie.

Uwaga: Jesli konieczne jest udostepnienie ekranu z aplikacji strumieniowych, takich jak Netflix, Disney lub

Prime Video, nalezy wprowadzi¢ system klucza sprzetowego do udostepniania.

Wskazowka: Jesli nie chcesz korzystac z aplikacji Yaber, wykonaj nastepujgce kroki: (Tylko krok 2 jest inny)

Upewnij sie, ze telefon i projektor sg podigczone do tej samej sieci Wi-Fi.

QWybierz urzgdzenie o nazwie [Yaber_T2series_xxxx] w ustawieniach dublowania ekranu na smartfonie, aby sie z nim
potgczyc.

Aby zakonczy¢ udostepnianie ekranu, przejdz do centrum sterowania telefonu, wybierz urzadzenie i zakohcz

udostepnianie.

10.4 Sterowanie telefonem

Uwaga: Aplikacja Yaber nie moze sterowac kluczem sprzetowym TV.

Uwaga: Telefon i projektor muszg by¢ pofaczone do tej samej sieci Wi-Fi.

Funkcja [zdalne sterowanie] aplikacji Yaber moze pomdc w sterowaniu projektorem bez koniecznos$ci korzystania z pilota

zdalnego sterowania.

10.5 Ustawienia NFC

Wskazowka: Jesli chcesz uzy¢é NFC do dublowania ekranu, pobierz aplikacje [Yaber] ze sklepu Apple App Store lub
Google Play Store, aby zsynchronizowac ekran.

@when using NFC, ensure your phone and the projector are connected to the same Wi-Fi network.-W przypadku
korzystania z NFC nalezy upewnic¢ sie, ze telefon i projektor sg potgczone z tg samg siecig Wi-Fi.

@Use an NFC-enabled phone and lightly tap the NFC area on top of the device to use this feature.-Aby skorzystac¢ z te;j
funkciji, nalezy uzy¢ telefonu obstugujacego technologie NFC i lekko dotkng¢ obszaru NFC w gornej czesci urzadzenia.

Uwaga: Upewnij sie, ze funkcja NFC jest

wigczona w ustawieniach telefonu.

11. Klucz sprzetowy T2 Plus

Opis klucza sprzetowego
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Klucz sprzetowy TV Adapter (wejscie zasilania
+ 2rédto wideo)

[ Wyijscie HDMI

Wyjscie HDMI

Wejscie zasilania
Wejscie HDMI

Pilot zdalnego sterowania

Uwaga: Podczas korzystania z Google TV po raz pierwszy, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami

wyswietlanymi na ekranie dotyczgcymi parowania pilota i innych ustawien.

Aby sparowag, przytrzymaj przycisk parowania ®oraz@.

Zasilanie 0—‘@ @Y——— 1Zrodto wideo
Wyszukiwanie gtosowe o——@ o
Automatyczne ustawianie ostrosci o—- ' Ustawlenia
—=*  Klawisz strzatki
Potwierdz

|

——  Strona gtdwna

Wstecz  e—2H(<) O (3+—— strona gtéwna
Zwiekszanie gtoénosci -—
Wyciszenie . _q @ E Focus +
Zmniejszanie gtoénosci :J Focus -
Netflix ~e——Cem) (B)+———e Disney+
YouTube e——({ows) ("=+=}——= Prime Video

Yaber

:

11.1 Instalacja klucza sprzetowego

Uwaga: W przypadku korzystania z klucza sprzetowego na T2 Plus, musi on by¢ podifgczony za pomocg

adaptera Yaber. Adapter Yaber faczy w sobie funkcje zasilania i Zrédfa wideo.

Krok 1: Potagcz klucz sprzetowy z adapterem

Krok 2: Podtgcz adapter do portu HDMI projektora
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11.2 Jak korzystaé z klucza sprzetowego TV

Po podigczeniu klucza sprzetowego TV do portu HDMI w T2 Plus, kliknij [HDMI] na stronie gtdéwnej, aby wejs¢ do

telewizora.
Uwaga: Po wigczeniu urzadzenia uplynie okofo 30 sekund, zanim pojawi sie ekran klucza sprzetowego.

Yabenr

HOMI

12. Ustawienia Bluetooth

Telefon mozna podtgczy¢ do projektora przez Bluetooth i przejs¢ do trybu gtosnika Bluetooth w dowolnym momencie po

potwierdzeniu. Nalezy sparowac urzadzenie o nazwie [Yaber_T2series_xxxx].

W trybie gtosnika Bluetooth mozna réwniez wytgczy¢ ekran i uzywac T2 Plus jako zewnetrznego zestawu stereo.
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13. Aktualizacja systemu

Wskazowki: Stan systemu urzgdzenia mozna sprawdzi¢ w menu [Ustawienia]-[Informacje]-[Aktualizacja].

Jesli chcesz zaktualizowac oprogramowanie, przejdz do [Ustawienial-[Informacje]-[Informacje o systemie] i wybierz
odpowiedni [adres MAC] i wyslij go do zespotu pomocy technicznej na adres aftersales@yabertech.com.

System Information >

14. Tryb cichej pracy

Uwaga: Po wiagczeniu trybu cichej pracy hatas urzadzenia bedzie sie powoli zmniejszat w ciggu 5 minut.

(& Tryb cichej pracy mozna wigczy¢€ na stronie
Quiet Mode gtdwnej, co zapewni spokojniejszy i bardziej
stonowany obraz poprzez zmniejszenie
jasnosci i predkosci wentylatora.
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https://files.innpro.pl/Yaber

Producent: YABER TECHNOLOGIES CO., LIMITED
Adres:Room 406,4 Floor, B Building, BanTian International Center, HuanCheng South Road, BanTian Street, LongGang

District, Shenzhen, China (Adres:Pokdj 406, 4 pietro, budynek B, BanTian International Center, HuanCheng South Road,
BanTian Street, LongGang District, Shenzhen, Chiny)

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
YABER TECHNOLOGIES CO., LIMITED niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego: Inteligentny projektor T2

Plus jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym: HTTPS.//FILES.INNPRO.PL/YABER

Adres producenta:Room 406,4 Floor, B Building, BanTian International Center, HuanCheng South Road, BanTian Street,
LongGang District, Shenzhen, China (Adres:Pokdj 406, 4 pietro, budynek B, BanTian International Center, HuanCheng
South Road, BanTian Street, LongGang District, Shenzhen, Chiny)

Czestotliwos$¢ radiowa:BT: 2402-2480MHz

WiFi 2.4G: 2412~2472MHz

WiF1 5.2G:5150MHz~5725MHZzWiFi

5.8G:5725MHz~5850MHz

Maksymalna moc czestotliwosci radiowej:BT BDR+EDR: 10.350BM MAX.
BT BLE: 9.570Bm Max.

WIFi 2.4G: 17.44pBm Max.
WIF1 5.2G: 14.50Bm Max.
WIF1 5.8G: 11.410Bm Max.

Ochrona $rodowiska

)i ¢

- Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywg Unii Europejskiej, nie moze by¢ umieszczany tgcznie
z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiorce i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajgc
jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla srodowiska naturalnego i
zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony
Ssrodowiska dotyczgcymi usuwania odpaddéw. Szczegdtowe informacje na ten temat mozna uzyskaé w urzedzie miejskim,
zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat zakupiony.

ce

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotyczacych zagadnien zwigzanych
z bezpieczenstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong srodowiska, okreslajgcych zagrozenia, ktore powinny
zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Akumulator Li-lon

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), ktéry z uwagi na swoja fizyczng i chemiczng budowe
starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania. Producent okres$la maksymalny czas pracy urzadzenia w warunkach
laboratoryjnych, gdzie wystepuja optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni
natadowany. Czas pracy w rzeczywisto$ci moze sie rézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzadzenia a
cecha produktu. Aby zachowaé¢ maksymalng zywotno$¢ akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywaé do poziomu
ponizej 3,18 V lub 15% ogdlnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np. 2,5 V dla ogniwa uszkadzajg je trwale i nie jest to
objete gwarancja. W przypadku zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dtuzszy niz jeden
miesigc nalezy akumulator natadowaé¢ do 50% i sprawdzaé cyklicznie co dwa miesigce poziom jego natadowania.

Przechowuj akumulator i urzagdzenie w miejscu suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.
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Akumulator LIPO

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo jonowy), ktéry z uwagi na swojg fizyczng i chemiczng budowe
starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania. Producent okresla maksymalny czas pracy urzadzenia w warunkach
laboratoryjnych, gdzie wystepuja optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni
natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie rézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzadzenia a

cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotnos$¢ ogniw akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywaé do
poziomu ponizej 3,18 V dla pojedynczego ogniwa lub 15% ogdlnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np. 2,5 V dla

ogniwa uszkadzajg je trwale i nie jest to objete gwarancjg. W przypadku zaniechania uzywania akumulatora lub catego
urzadzenia przez czas dtuzszy niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowa¢ do 50% i sprawdzaé cyklicznie co dwa
miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzagdzenie w miejscu suchym, z dala od storica i ujemnych

temperatur.

Konserwacja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wiasnym zakresie lub przez wyspecjalizowane punkty serwisowe
na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych, cyklicznych
lub serwisowych w instrukcji obstugi, nalezy regularnie minimum raz na tydzien ocenia¢ odmienno$¢ stanu fizycznego
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie
podja¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili
wykrycia stanu odmiennosci moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi

odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.

Srodki ostroznosci
Przed przystgpieniem do tadowania sprawdz, czy styki urzadzenia sa czyste.

Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia podczas uzytkowania i fadowania bez nadzoru.

Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej méc szybko odtgczy¢ urzadzenie od zrddta zasilania.

Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie wysokiej temperatury.

taduj urzadzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od materiatéw tatwopalnych, zachowaj wolna
przestrzen min 1 m od innych obiektéw.

Nigdy nie zakrywaj urzadzenia podczas tadowania

Nigdy nie uzywaj zasilacza, stacji tadowania, kabli itp. bez rekomendacji i atestu producenta.

Zadbaj o swoje mienie, urzadzenie wyposazone jest w ogniwa, ktdre sg trudne do ugaszenia, wyposaz sie w

ptachte gasnicza.
Szczegétowe informacije o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne sg na stronie internetowej:
https://serwis.innpro.pl/gwarancja
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